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Der Blockwart

VON ROGER GRAF

SIWAR AN EINEM SONNIGEN

Frithlingsvormittag. - Draussen ham-
merte ein Pressluftbohrer, und in der Woh-
nung iiber mir war jemand am Staubsau-
gen. Ich nahm die Wattepfropfen aus mei-
nen Ohren und horte ein wenig zu. Ich
stellte mir das Ganze als Klangeemilde eines
modernen Komponisten vor und versuchte,
dem Lirm ein wenig Kultur abzugewin—
nen. Es half nichts. Ich stellte das Radio an,
es klang auch nicht viel besser. Plotzlich
horte der Staubsauger auf zu saugen. Dafiir
klopfte es. Sic sah aus wie die Titelseite einer
Fernseh-Illustrierten.

— Phili ip Maloney? fragte si¢ unschuldig.

— Aber ja doch. Und Slc sind sicherlich mei-
ne neue Klientin.

= Schon moglich. Es geht im meinen Mann.
= Nicht schon wieder!,

= Sie kennen meinen Mann7

— Nemn. Ich kenne/ja niché mal Sie.

~ Memn Name ist/Lilian Marti, Ich bin die
Leiterin einer Talk-Show it Férnschen.

— Ach wissen Si¢, ich_mache mir nichts aus
diesen D\skusslonssendunom Es wird ja
doch ntir geredet.

—ES§ tht, wie gesagty Um memen Mann,
Stefan Marti: e

~Schon wieder  ein | untreuer Ehegatte.
Langsam werde audl ich noch zum Mo-
mllstm nur/damit ich mich nicht andau-
ernd mit Sutmsprmwen abocbm miss:

— Mein “““z‘ wird \4:1dacht1( einen an~
deren Maun umordct zZu hzlcn

£ Das hort sich schon® wesentlich erfreulic
cheran

= Fiir Sie vielleicht.

— Allen kann man es nie recht machen. Das
sollten gerade Sie beim Fernsehen doch
wissen. Wen soll'er denn'ermordet haben?

~ Einen Nachbarn in unserem Haus: Je-
mand ‘hat ihn geschen, wie _er dessen
Wohnung verliess Kurz darauf wurde die

w*Leiche™des Mannes gefunden. Yon mei-
: ~nem Manp fehile suthm che Spul.

— Er ist verschwunden? ;

—Ja. Trotzdenikann ich niche ghubm dass
“er es gewesen ist. Die Polizei ist da aller-
dmos anduu Alm(ht.

Ich versuchte, meine qudb mcht allza
ideutlich auf meinenr@esicht Safscheiben 2u {

lassen Schliesslich sah die Frau ein v\cmo
G6==

Ein Fall fur Philip Maloney

mitgenommen aus. Endlich wieder ein Fall,
der mit einer Leiche beginnt. Da weiss man
wenigstens, was man hat. Nicht dass Sie
jetzt glauben, unsereins bade sich taglich im
Zynismus. Ich ziehe es vor, zu duschen.

MAGHTE  I1CH MICH

D ANACH
auf den Weg ins Pohzupxandlum

Hu%ntelzte& empling mich freundliel:—

—ggeh an, Maloney, der Schrecken aller
Wltwcn und Waisen. Na, dann riicken
Sic\ mal raus mit der Sprache, Maloney.
Hinter welchem Fall sind Sie heure her?

— Sie verdichtigen Stefan Marti des Mordes.

— Gratuliere. Das war ein lupcm'cincr Wes-
Eall. 7 :

< Das andert nichts an der Tatsache.dass Sie

wicder cinmakcincn Unverdichtigets

verdachtisen
— Unschuldig? Das 1§th1 direkt zum Lachen,
Maloney. Also nui\dalmt Sie sich wieder
beruhigt unter dcn\ Schreibtisch legen
konnen: Stefan Marti \vuxdn geschen, wie
er die Wohnung des L‘\I\}])Ul( eten Stoller
verliess. Unsere Spurensicherung hat cini-
ge Fingerabdriicke von thnwin der Woh-
nung sichergestelle. Und der Mann hat ein
eInw andtrmcs Motiv.

—Da bin ich aber gespannt.

— Zn Recht Maloney,
Stoller, der ermiordet wurde, hatte ein et-
was scltsames Hobb) Er hatsichnamlich
Kartcien von scinen Naclbarn angeleot.

Auif denen lmt er alles movhchL ubcx dlc
Leute notiert
eine ganze Men

oc :
— Was denn? Dée Kerl hat 1m Puvatlcben

seiner Nachbarn rumgeschniiffele?

— Gut zugehort, Maloney, gratulicre,

— Und dann hat er dariiber cine Kartei ge-
fiihrt? Ist der Kerl ctwa ein pensionierter
Politiker? Oder etwa dicser, wie hiess er
gleich .2

~Nur keine falschen Verdichtigungen,
Maloney. Kann Sie teuer zu stehen kom-
men. Der Mann, der ermordet wurde,
war ein pensionierter Beamter. Hat die
Kartei wohl nur so'zam Spqss angelegt.

— Und in der Kartei sind alle Nachbarn?

— Genau. Bisauféinen. Es glbt kcmc Kartei=
karte iiber Stefan Marti. Oder besser: Als
wir da waren, gab ¢s keine mehr.

~ —Sie glauben a]so dass Stefan Marti diesen

Kerl umgelegt hat, um an seine Kartei-
-~kartezu-kommen?
—Klingt doch p]auser’ oder, Maloney?

zu Recht. Dicser

Da kam. i, ol den Jahr cng

ZL(,I GEBEN; DER® EALL WAR
relativ hoffnungslos. Ich ging zuriick i m
mein Biito. Der Presslufthammer klang
jetzt schon viel freundlicher. Alles war u‘tf\
einmal viel freundlicher. Auch der Herr,
der vor meinem Biiro wartete, war freund-
lich. Er war so freundlich wie ein Geldein-
treiber bei seiner ersten thc Ich liess ithn

/ 4trotzdcm herein.

— Ich habe gehort, ass Sic im MordfitiSeel=""
ler ermitteln.

— Also Ihr Gehor mochte ich haben, guter
Mann. Unsereins hort manchmal kaum
seine eigene Stimme.

— Ich mochte, dass Sie das, was ich Thnen
sage, streng vertraulich behandeln.

— Vielleicht kénnten Sie mir streng vertrau-
lich mitteilen, mit welchem Namen Sie
Bei-lhrer Geburt bestraft wurden.

— Mein Nanie tut nichts zur Sache. Der Fall
Stoller ist eine, nun, wiesollich sagen, eine
etwas delikate Angelegenheit.

— Delikat‘fiis wen?

—Nun, ¢s werden daber*atch Bitige be-
rithrt, die von staatspolitischer Bedeutung
sind.

— Von welchem Staat reden Sie? Von Threm
oder von meinem?

— Stoller hat friiher einmal fiir uns gearbei-
tet:

—StasivHaben: Sie etwa bei uns politisches

Asyl beantragt, oder sind Sie atifs Stdkn—
suche? 5

—Ich bitte Sie. Bei uns heisst das Staats-
schutz. Stoller war inoffiziell®b& uns als
Beamter titig. Er hat Daten gesammelt
und registricrt. Aber er wurde schon vor
Jahren pcnslomcrc Niemand hat gewusst,
dass. er prvat weitermacht. Und. wir
mocht@n auch nicht, dass das an die STOsse
Glocke gehingt wird.

~ Keme Angst. An der grossen Glocke hiin-
gen bei uns nur Llum, Fische.

— Wir legen Wert darauf, dass der Mordfall
Stoller moglichst rasch aufgcklart wird.
Sie verstehen?

— Na klar! Sie wollen nicht, dass da eventu-
ell noch andere Dinge ins Spiel kommen.
Mit anderen Worten, Sie mochten, dass
ich' den Fall abschliesse und die Polizei
Stefan Marti einlocht? Mit noch anderen
Worten: Wieviel?

— Nun, wir werden uns sicher emnigen. Ganz
sicher.

Ich schmiss den Kerl raus. Es roch nach Kor=
ruption, Skandal und Liigen. Kurz gesagt:

Nebelfvalter




Es roch nach Politik. Ich war je langer, je
mehr davon iiberzeugt, dass dicser Stefan
Marti unschuldig war.

CH LAUSCHTE DEM KLANG DES
Presslufthammers, bis er verstummite.
Danach lauschte ich dem Klang von Lilian

m=-Martis Stimme. Sie kam in mein Buro, setz-

te siciT e weinte.

— Mein Mann ... Er

< Eeist unschuldw 1ch Woh

= Eben nicht.

— Was soll denn das wieder heissen?

— Er hat mich angerufen. Vor etwa zv\\e\
Stunden. Uud\cr hat mir gestanden, d’\SS\\

er diesen-Stoller umgebmcht hat.

—Schade. Damit ist der Fall wohl abge-
schlossen.

—Er hat auch noch gesagt, dass er Angst
habe.

— Verstandlich. Die meisten Morder haben
Angst, dass sie geschnappt werden.

—Ich glaube nicht, dass er vor der Polizei
Angst hat.

Das Telefon klingelte. Ich nahm den Horer
ab. Hugentobler war am Apparat.

— Ich habe da eine Neuigkeit fur Sie, Malo-
ney.

— Darf ich raten? Thre Frau ist mit einem
cindugigen Schimpansen durchgebrannt.

- Falsch, Maloney. Wir haben Stefan Marti
gcfunden.

—Na, dann ist ja alles bestens.

— Nicht ganz. Marti lebt nicht mehr. Er ist
ermordet wotden.

— Sind Sie cigentlich im@@E8chule auch im-
mer zu 'sp'dt'gckommeﬁ ;

— Unterlassen Sie die Scherge, Maloney. Ich
nchme an, dass Sie wel/g I umlttdn?

Ich schwieg und verabsq’hmdete mich Lilin
Marti hmlte noch imgner. Ich rief ein Taxi
und liess sie nach Hause bringen/ Dann
schraubte ich mcin lefon auscnmndex Ich
fand eine Wanze.

driickte sie und//wusch mir nachher die

Hinde: v

&
'\,\

Es W AR HOCHSTE ZELT, ETWAS
zu unternchmen. Ichkaufte miteinen
Draht. Es is immer vouf Vorteil, einen gu-
ten Draht zu haben: Ich ging in das Haus, in
dem Stoller ermordet wurde. Ieh warteté,
bis jemand ins Haus ging und hielt dann
unauffillic einen Fuss zwischen Haustiir
und Angel. Dann ging ich nach oben. Ich
stocherte mit dem Draht an Stollers Tiit=
schloss. Es funktionicrte. Ich ging hincin.
Dann ging plotzlich das Licht an. Der Mann
vom Staat stand mir gcgcni’lbcr.

[Sebelfbalier

\\-\—

= Ziemlich dilettantisch, Maloney. Mit dem
Draht kriegen Sie nicht mal einen Kuh-
stall auf
— Hat doch geklappt. Was wollen Sie mehr?
— Die Tur war offen. Ich war zuerst dran.
Wir haben den besseren Draht. Fiir alles.
— Das sehe ich. Und? Werden Sic mich jetzt
erschiessen? Ich bin unbewaffnet und habe
weder Frau noch Kinder. -
— Nicht so dramatisch, Maloney. Sie sind
illegal hier cingedrungen, ich bin illegal
hier eingedrungen. Wenn wir beide je ein
Auge zudriicken und das zweite verbin-
den, war keiner von uns beiden je in dieser
Wohnung.
— Verstehe. Und die Kartei ist plotzlich ver-
schwunden.
Die ist lingst weg. Ich habe nur nochmal
1berpriift obauch wirklich nichts verges-
sen wurde.
Wl was machen Sie mit der Kartei?
michten.
uben Sie wohl selber nicht.
ichten alle Karteikarten—nach-
dem wir's
haben. Aus PTMZCH tinden.
— Vielleicht wire es besser, wenn Sie jetzt
verschwinden. Aus Platzgriinden.
— Nur zu. Schauen Sie sich um. Sie werden
‘nichts finden.

Er ging so, wiE er v&?nuthch auch gekom-
men wap gemuschlos Ich km}?c..i,s Lichi
aus und schaute mich in der Wohnung um.
Es dauerte eine Stunde. Dann hielt ich eine
Videokassette in der Hand.

UF DER KASSETTE STAND IN

Grossbuchstaben: DER.  BLOCK-
WART, daneben stand: EINHUNDERT -
FUNE MINUTEN. Ich nahm sie mit in
mein Biiro. Ich rief Lilian Marti zu mir. Sie
salf wieder einigermassen passabel aus. Sie
heulte nicht mehr.

-2 Was soll das? Wollen Sie mit mir zusam-
men einen Film anschauen?

— Warum nicht? Ich habe die Kassette aus
Stollers Wohnung.

<i— Naiund?

— DerBlockwart. 105 Minuten.

— Was zum Teufel soll das?

— Nun, ich habe mich gewundere, dass in
Stollers  Wohnung ‘nur eine einzige
Videokassette herumstand. Ist doch selt-
sam, nicht?

—Wieso séltsam? Bei uns steht tiberhaupt
keine Videokassette herum.

—Eben, Entweder tberhaupt keine oder
dann ehrere. Eine cinzige, das ist selten.

— Hochst interessant. Kann ich jetzt wieder
gchen?

— Moment mal.

Ich schaltete den Videonecorder cin.
Stollers Kassette war nicht allzuviel zu schen

m unsepbm C omputer er fass"r s

Auf

N
i
I

und zu hbrcﬁ/’.'chigstcns vorlaufig nicht.
— Da st jasgar nicl htsdrauf, Das ist doch nur
das Testbild &, )/

—Fja, und weshallSollte jemand das Test-
bild aufiichmen?

~ Woher{ 5011 1ch “das wissen?
~ Der Blockwart 105 Minuten. Schen Sie,

s —und jetzt sind wir dann gleich an der Stel-

le, 105 Minuten lang Testbild und dann ...
horen Sie gut hin.

Und dann erklang eine Mannerstimme. Es
war die Stimme eines Toten:

~Stoller: Ich bin fiindig geworden. Lilian
Marti ist die Frau, die uns unter dem
Decknamen Dolores in den sicbziger Jah-
ren mit Informationen versorgt hat. Ich
werde versuchen, sie wieder zu aktivieren.
—Schalten Sie das Ding aus!

Ich tat ihr den Gefallen. Sie starrte auf den
flimmernden Bildschirm. Dann starrte sie
auf mich. Sie hatte auseespielt, und sie wuss-

\\{Q\dass sie ausgespielt hatte.

— Er erpresste mich.

—Er drohte Ihnen, dic ganze Geschichte
aufﬂicg;éﬁn zu lassen, wenn Sie nicht fiir ihn
arbeitclﬁl wiirden.

—Ich lnt’i/c dasalles schon beinahe vergessen.
s xwr ein Schock; als Stoller plotzllch da=
mt kam.

= Und da haben Sie thn umgebracht. Und
den Mord wollten Sie Ihrem Mann in die
Schuhe schieben.

— Ich habe meinem Mann erzihle, dass ich
Stoller getétet habe. Er konnte es nicht
glauben. Er ging in Stollers Wohnung, um
sich zu vergewissern.

—Dann verschwand er,
auf sich zu lenken.

_ Er rief an. Er wollte, dass ich mich stelle.
Wir trafen uns. Ich sagte ihm, dass ich
mich nie stellen wiirde. Er sagte, dann
gehe er zur Polizei.

St tctgn Sie auch ihn.

<ilch w séﬁ l\umen Ausweg mehr.

um den Verdacht

e weiNTE R
P8lizci sic holtqlIEhSasSHOCh el Wenis
huum und schautf fern Eint Politikes be—
s teueice vor Journalfsten, 7 d3% alles gar nicht
SO'S 1limm sei, dass dic Démgkiatic Demo-
kr'mc‘ bleibe. Im Hintergr und thelu cin
netrey’ PMann. Ich erkannte ihn wlm Wic=
det. Es war der, der dic K AIRII\JII’Lll"}_IS :
Stellers Wohnung entfernt hatte. Ich schalS§
tete den Fernscher ab und ass eine Banane. ¥
Sic schmeckte wie eine inlindische. Irgend-
¥ wann wiirden die Dinger auch vor meinem
Fenster wachsen. Und das lag nicht an der
Klimaverschicbung.
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